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1. FEJEZET

Zsadanyi-Cziffra Laszl6 sotét hangulatban, elfelh6sodott szemmel bamulta a fiatal né portréjat.
Vilagos, selymes fiirtok keretezték bajos vonasait. Sziirkésbe jatszo tekintete artatlansagot
sugarzott, mig buja, telt ajkabdl érzékiség aradt.

Ellenallhatatlan, tokéletes szépség, gondolta Laszld. A férfiak barmilyen 6riiltségre képesek
egy ilyen n6ért: lemondanak a trénrdl, elaruljak a hazajukat...

Vagy meghazasodnak — flizte hozza magaban, és kesertien elmosolyodott.

Kozelebb hajolt a festményhez, és szemiigyre vette a jobb alsé sarokba biggyesztett nevet.
Cseszneky Katalin, olvasta. Laszl6 nem értette, miért nyugtalanitja annyira a kép. Illetve értette,
csak maganak sem akarta bevallani.

Diihosen nézte a tokéletes vonasokat. Nem Katalint latta, hanem egy masik nét, akinek még
a nevét sem volt hajlandé kimondani. Pedig csupan halvany hasonlésag volt kozottiik: a szemiik
szine, a boriik porceldnfénye és talan az arcformajuk.

Felkavarta, hogy ilyen hatassal van rd a halvanysziirke tekintet. Elgondolkodva kinézett az
ablakon. Ebben a pillanatban kisérteties kialtast hallott. Megborzongott, mert felismerte a hangot.
Baljos jel, ha egy bagoly nappal is ébren van, gondolta.

Kedves vadaszkutydja, Vandor ligetett be az ajtén, és varakozdasteljes pillantdsokat vetett ra.
Laszl6 lehajolt, és megvakarta az allat fiile tovét.

— Igazad van, baratom — mondta. — Friss levegére van sziikségem. Induljunk, miel6tt elkezdek
rémeket latni.

A kecses vizsla boldogan csévalta a farkat, és Laszl6 nyomaba eredt.

Lassu léptekkel mentek végig a kastély folyoséjan. Diszes faragdsa burkolat fedte a falakat.
A levegb6ben méhviasz- és levendulaillat terjengett.

Lementek a lépcsén. Fény szlrddott ki a nagyapja dolgozdszobajabol. Laszlo belesett a résnyire
nyitott ajtén, s meglepodve latta, hogy az oregir mar az ir6asztala mogott il.

Laszlo szive Osszeszorult. Torékenynek és sebezhetének latta a nagyapjat, Janost. Immar hat év
telt el azota, hogy elvesztette imadott feleségét, Annat. Viszonylag sok id6, de még mindig nem
heverte ki az elvesztését.

Laszl6 halkan becsukta az ajtot, s kozben azon tin6dott, miért kelt ma fel ilyen kordn a nagyapja.
Aztdn az eszébe jutott: Seymour érkezését varija.

Nem csoda, ha ma nem tud aludni. Janos harminc éve kezdett miitargyakat gytjteni, s ma el6szor
késziilt bemutatni a kollekcidjat egy szakértének. Edmund Seymour, a neves miiérté Londonbdl
utazik ide, hogy véleményt mondjon.

Laszlo elhuzta a szajat. Nem bizott az idegenekben, s bar még sosem talalkozott Seymourral,
maris ellenszenvet érzett irdnta. A kovetkezo6 hetekben mégis el kell viselnie a jelenlétét.

A vallaval belokte az ajtot, és a konyhaba lépett. R6za szerencsére még nem volt ébren. Most
nem volt kedve magan érezni az asszony athatd pillantasat. A nagyapja mellett a hazvezetono
volt a mésik személy, aki el6tt képtelen volt elrejteni az érzéseit. Am mig Janos tapintatosan bant
unokajaval, Rdza rogton szdva tette, ha agy latta, nincs rendben valami.

Kinyitotta a hlit6szekrény ajtajat, s vagyakozo pillantast vetett a hazi készitési majpastétomra.
Aztdn sdhajtva meggondolta magat.

Laszlé a nagymamajatol tanult meg f6zni. Az évek sordn egyre szenvedélyesebben érdeklodott
a konyhamtivészet irant. Anna haldla utan aztan megnyitotta els6 éttermét Budapest belvarosban.
Kockazatos vallalkozds volt, de bejott. Azota egy sor luxuséttermet mukodtetett a vilag
nagyvarosaiban.

Aférfibiiszkén felszegte az 4llat. Mar nem csupan Janos unokaja volt: az évek soran maga is sikeres
lizletemberré valt. Persze biiszkén viselte a Zsadanyi-Cziffra nevet, de a név kotelezettségekkel is



jart. Ezuttal példaul azzal, hogy el kellett viselnie Edmund Seymour tarsasagat.

Megszolalt a zsebében a mobiltelefon. A kijelzére pillantott. Jakob Frankel hivta.

- Lacikdm! Reméltem, hogy madar ébren vagy. Ma vendégiink érkezik. Csak emlékeztetni
akartalak, mert szerintem elfelejtetted.

Laszl6 megrazta a fejét. Mennyire jellemzo Jakobra ez a gondossag! Jakob Frankel a Zsadanyi-
Cziffra csalad ligyvédje volt. Neves szakember, Kit(in6 jellem.

- Nem fogod elhinni, de kivételesen nem felejtettem el, hogy ma varunk valakit.

Az ligyvéd idegesen felnevetett.

- Remek. Rendeltem kocsit, de ha te esetleg személyesen...

— Hat persze — vagott a szavaba Laszl6 nyersen. — Természetesen ott leszek — flizte hozza
engedékenyebb hangon, mert igazabdl nem akarta megbantani Jakobot. — Es csak szolj, ha barmire
sziikségetek lenne.

— Hat persze. De azt hiszem, elboldogulunk — mondta az iigyvéd.

Ugy t{int, szeretné minél el6bb befejezni a beszélgetést.

Laszl6 dormogott valamit. Korabban idegesitette a nagyapja muvészetpartoldsa, am Anna
haldla 6ta megvaltozott a véleménye.

Janost sokkolta a felesége elvesztése. KésObb a sokkot felvaltotta a depresszio. Kiilonos letargiaja
évekig tartott.

A kedvezé valtozas — mint a valtozasok altaldban - hirtelen, szinte egyik naprél a masikra
kovetkezett be. Janos elolvasta a feleségével folytatott levelezését, melyben sok sz6 esett kdzos
szenvedélyiikrol, a mivészetekrol.

Laszl6 6vatosan biztatni kezdte nagyapjat, hogy kezdjen ismét foglalkozni a gytGjteményével.
Nem flizott sok reményt a dologhoz, igy a szinte azonnal bekovetkezo pozitiv valtozas 6t magat
is meglepte. A nagyapja egy nap ugy dontott, ideje katalogizdlni a mutargyakat. Felvették a
kapcsolatot a neves londoni Seymour’s Aukciéshdzzal, s a kastélyba rendelték Edmund Seymourt,
a tulajdonost.

Lasz16 elhtizta a szajat. A nagyapja elégedett volt a dolgok folydsdval. O azonban nem tudta,
hogy fog kijonni a vendéggel. Egyszer mar kozel engedett magdhoz egy idegent, és mi lett bel6le?

Jakob hangja szakitotta ki a bortis almodozasbdl.

— Tudom, nem szereted, ha tal sok ember van korilotted - mondta az ligyvéd, és zavartan
koszoriilte a torkat. — Ezzel csak azt akarom mondani, hogy...

Laszl6 a szavadba vagott.

— Harminc-akdrhany szoba van ebben a kastélyban. Csak nem gylik meg a bajom egyetlen
vendéggel, nem gondolod?

Hirtelen rettenetesen elment a kedve az egészt6l. Amennyi miitdrgy van ebben a hazban... ez
a Seymour akar egy évig is itt maradhat... De mit szamit az id6? A nagymama halala 6ta csak egy
dolog fontos: hogy a nagyapjat boldognak lassa.

— Nem lesz semmi gond — flizte hozza.

— Hat persze, tudom — nevetett idegesen az ligyvéd. — Talan még jot is fog tenni a latogato. Janos
tegnap azt mondta, hogy igy majd ismét tarsasagi életet fogtok élni. Atjohetnek a szomszédok egy
italra. Szécsiék igazan vidam familia, s ha jol tudom, van egy gyonyord, veled egyidos lanyuk.

A reggeli vildgossag der(is fénybe vonta a szobat. Am az iigyvéd szavaitdl Laszlé ugy érezte,
mintha hirtelen hideggé és sotétté valt volna a viladg. A felindultsagtél még a szive is gyorsabb
litemben vert.

Nagy leveg6t vett, hogy megnyugodjon.

— Majd gondolkodom rajta — mondta. Igyekezett udvariasan beszélni, dm maga is érezte, milyen
hidegen cseng a hangja. — De talan a vendégiinket jobban érdeklik a festmények, mint az emberek.

Laszl6 pontosan tudta, mi tortént: a nagyapja kérte meg Jakobot, hogy hozza szoba a témat.
Janos ugyanis nagyon szerette volna, ha az unokdja megnosiil. Azt remélte, Laszl6 ugyanugy
megtalalja a lelki tarsat, ahogy 6 is megtaldlta Annat annak idején. A nagysziilei negyven évig
éltek boldog hazassagban.



Laszlo az ajkaba harapott. Barcsak ilyen egyszerl lenne! Janos valészintileg majd kibajna a
bo6rébol, ha feleségiil venné a bajos és tokéletes Szécsi Agnest.
Csakhogy erre nem kertilhet sor. S hogy miért, az még Janos el6tt is titok.

— Alaposan atolvastad a jegyzeteimet, vagy csak atfutottad dket?

Prudence Elliot elgyotort arccal kisimitott egy arcaba hull6 hajtincset, vett egy nagy levegét, és
elszamolt magdban tizig. Mindossze egy 6rdja érkezett Magyarorszagra, de a nagybatyja, Edmund
mar harmadszor telefonalt. Mas szavakkal: folyamatos ellen6rzés alatt tartotta.

Edmund maga is érezte, hogy til messzire ment.

— Nem akarlak idegesiteni — fizte hozza. — Csak hat... Bar én is ott lehetnék. Ugye megértesz?

Prudence felséhajtott. Mar megbanta, amiért ilyen tiirelmetlen volt Edmunddal. Végtére is a
nagybatyja szinte a semmib0l épitette fel az aukcidshazat, s a mai nap messze a legfontosabb
volt a karrierjében. Megbiztdk, hogy katalogizalja a vidéki kastélya magdnyaban él6 milliardos,
Zsadanyi Janos legendas miigyGjteményét.

Edmund izgatottan, boldogan fogadta a hirt.

— Ez az ember egy modern Medici — mondta az unokahtuganak. — Persze senki sem tudja,
pontosan mit rejt a gylijteménye. De Gvatos becslések szerint is legalabb egymilliard dollart ér.

A sok évtizedes tapasztalattal rendelkez6 nagybacsinak, nem pedig neki kellene a Zsadanyi
csaldd limuzinjaban iilnie, gondolta Prudence. Am Edmund nem j6hetett, mert néhany nappal
korabban heves asztmaroham tort ra.

A né kinézett az ablakon, s az elsuhano tajat nézte. Nem volt kedve ehhez a feladathoz, de nem
volt mas valasztasa. Edmund anyagi gondokkal kiizdott. E munka honorariumabdl rendezni tudna
a tartozasait. El is halaszthatta volna az utazast, 4m a csaldd ligyvédje ragaszkodott ahhoz, hogy
azonnal kezdjék el a munkat. Igy Prudence-nek nem maradt mds valasztasa: rossz szdjizzel ugyan,
de Magyarorszagra utazott.

— Sajnalom, Prue — mondta Edmund. — Nem idegesitelek tovabb. Remek szakember vagy, érted
a dolgod.

Prudence elgondolkodott. Az apjanak tekintette Edmund Seymourt, aki otthont, csalddot,
biztonsagot és munkat nyujtott a szdmara. Nem hagyhatja cserben. Vett egy nagy levegoét, s kozben
tigyelt rd, hogy magabiztosan csengjen a hangja:

— Ne aggddj. Felhivlak, ha bArmi gondom adédik. De igérem, nem lesz semmi baj.

Végre letették a telefont. A né hatradélt a kényelmes boériilésen, és lehunyta a szemét.

A limuzin végiil megallt egy magas kerités el6tt, mely tiszteletet parancsolo lasstusaggal kinyilt,
és utat engedett nekik.

Megérkeztek a kastélyhoz. Prudence nem hitt a szemének. A hatalmas sziirke kéépiilet olyan
volt, mint egy mesekonyv illusztracidja.

Utolag sem tudta felidézni, miként szallt ki az autébdl, s jutott be a fébejaraton. A legkozelebbi
kép, amelyre élénken emlékezett, a szokatlanul bardtsagosan berendezett nappali képe volt.
Az asztali lampak szelid fénybe vontak a helyiséget, a kandalléban vidam t{iz pattogott. Epp helyet
akart foglalni az egyik antik kanapén, mikor megpillantotta a festményeket.

Nem hitt a szemének. Hevesen dobog6 szivvel kozelebb 1épett, és megérintette az egyik kép
keretét. A keze remegett az izgatottsdgtol. Tovabbvandorolt a tekintete. Ugy érezte, mintha
almodna. Két festmény Picasso rozsaszin korszakabdl, aztan egy Kandinszkij... Rembrandt egyik
remekmiive, egy portré... A sort Lucian Freud két alkotasa zarta. K6vé valtan bAmulta a lenylig6z6
festményeket. A hata mogott hirtelen megszolalt egy csufondaros hang.

— Nyugodtan nézze csak meg 6ket kozelebbroél. Szegénykék olyan elveszettek, hiszen senki sem
torédik veliik.

Prudence mélyen elpirult. Nem elég, hogy feszteleniil nézel6édik Eurdépa egyik leggazdagabb
emberének nappalijdban, de még le is leplezik!

— Annyira sajndlom — mondta a n6, és megfordult. — Most bizonyara...

Am itt elakadt a szava, ugyanis nem Zsadanyi Janos, hanem Cziffra L4sz16 4llt elStte.



Cziffra LdszIo. Sokaig el sem tudott képzelni ennél kedvesebben csengd nevet. Most mégis keserti
izt érzett a szajaban. Osszerandult a gyomra, s a szoba hirtelen forogni kezdett vele.

Nem, az lehetetlen: ez nem lehet Laszl4. De mégiscsak 6 volt az. Majdnem ugyandgy nézett ki,
mint hét évvel ezel6tt, amikor beleszeretett. Csak annyi valtozott, hogy mar nem fiatalember volt,
hanem kész férfi. Magas arccsontu, borostyanszemd, fekete haja, széles valla, szalfatermetd.

Prudence megrazkodott. A férfin a tekintete valtozott meg a leginkabb. Régen valésaggal siitott
beldle a szenvedély — most hideg volt és fénytelen, akar egy marék hamu.

Laszlo volt az elsé szerelme, egyben az els6 szeretdje. Olyan volt, mint egy napkitorés, vagy
mint egy elemi ereji vihar. Még soha nem kivant senkit ennyire, és Laszlo is ugyanolyan szilaj
vaggyal akarta 6t. Prudence Ugy hitte, soha nem lesz vége ennek a szerelemnek, a férfi irdnta
érzett vonzalma orokké kitart.

Am tévedett. Egy nap egyszeriien kihunyt Laszlé szenvedélye. Olyan volt, mint egy halott
listokos.

Az azt kovet6 idOszak sivar volt, sotét, alig elviselhetd. Most pedig itt 4ll vele szemben!

De miért? Mit keres itt? Erthetetlen az egész.

Prudence egykori szerelme vonasait fiirkészte. Amikor utoljara lattdk egymast, Laszlot épp
nekinyomtak egy rend6rautonak. Akkor az arca sotét volt, elutasitd. Azéta sem valtozott sokat.

Meg volt gy6zddve réla, hogy rossz utra tért. Ezért is csodalkozott, mikor megpillantotta a
gazdag migyjto kastélyaban.

— Mit keresel itt? — kérdezte remeg6 hangon.

Laszlo hideg, iires tekintetet vetett a nére, &m a lelkében oridsi volt a felfordulas. Nem fogta fel,
ami torténik. Prudence latvanyatdl elakadt a szava. Az utébbi években mindent elkovetett, hogy
egykori szerelmiiknek még az emlékét is kitorolje a szivébol.

— En is ugyanezt kérdezhetném téled - felelte végiil.

Hirteleneszébe jutott: reggel éppenPrudencejartafejében. Aztanazakisértetiesbagolyrikoltas...
Taldn 6 idézte el6 ezt a rejtélyes vardzslatot?

Gyorsan elvetette a bolond gondolatot. A n6 nem miatta jott ide. De akkor mit kereshet itt?

Eles pillantasokkal, magyarazatot varva fiirkészte Prudence-t.

A no6 6lomszintre valt arccal allt, s neki is ugyanez jart a fejében. Mit keres Cziffra Laszlé ebben
az eldugott kastélyban? Csak nem Mr. Zsadanyinak dolgozik?

Eszébe jutott, milyen egykedviien reagdlt Laszl6, amikor kozolte vele, hogy elhagyja. De az
régen tortént, tobb mint hét éve. Akar semleges udvariassaggal is kozeledhetnek egymashoz.

Am a vart hlivos udvariassag helyett szivbél jov6 megvetést latott a férfi tekintetében.

— Nem értem... — mondta Prudence akadozva. Még jobban elsapadt, mert Laszl6 kozelebb Iépett
hozza. — Mit keresel itt? Ez olyan hihetetlen.

Laszlo mélységes dobbenetet latott a n6 arcan. Ahogy kozeledett felé, ugy érezte magat, mint
egy imbolygo hajd. De eszébe sem volt kimutatni, mennyire megrazta a varatlan talalkozas. Vett
egy mély leveg6t.

- Itt vagyok, nincs mit tenni — felelte. — Miért reszketsz, kedves?

Prudence nehéz helyzetben volt. Laszl6 fantasztikusan nézett ki, raadasul a régi, meghitt médon
szolitotta meg.

Néman alltak egymassal szemben, és elmeriiltek a masik tekintetében. Ugy, ahogy korabban is
tették. Osszerezzentek, mikor felhangzott mogottiik egy élénk hang.

- Szoval itt van! Sajndlom, hogy késtem, de rettenetes forgalom van az utakon.

Kozépkoru, kovérkés férfi toppant a nappaliba. Izgatottan beleturt rovid, szoke hajaba, aztan
megigazgatta a hona ala csapott dossziékat, végiil a kezét nyujtotta Prudence felé.

— Sajndlom, hogy elkeriiltiik egymast a repiil6téren, Miss Elliot. Ugye megkapta az tizenetemet?

A no bélintott. Szétlannd tette a megdobbenés: a jelek szerint ugyanis csak 6t lepte meg Laszld
jelenléte.

A férfi 6vatos pillantast vetett Laszlora, majd Prudence-hez fordult.

- Ugy latom, mar megismerkedtek. Jakob Frankel vagyok, annak az iigyvédi irodanak a



munkatarsa, amelyik Mr. Zsadanyit képviseli. A csalad nevében szeretném megkoszonni, hogy
beugrott az utolsé pillanatban. Nagyra értékeljiik a kedvességét.

Laszl6 gyomra Osszeszorult. Igyekezett megfejteni a helyzetet. Jakob emlitette, hogy Edmund
Seymour megbetegedett, de valaki — a helyettese — ideutazik. O meg, szokdsdhoz hiven,
megfeledkezett a dologrol. Ebben a pillanatban végre kitisztult a kép: Prudence Elliot helyettesiti
Edmund Seymourt. Vagyis a kovetkez6 hetekben egy fedél alatt fognak élni.

— Orommel teszem — nyugtazta a nd.

Az ligyvéd ideges pillantasokkal méregette kettGjliket.

— Mindenki nagyon hdalas onnek.

Prudence halvanyan elmosolyodott, s mondani akart valami kedveset, &m Ldaszl6 a szavaba
vagott.

— Miss Elliot akar egy sajat kastélyt is vehet maganak abbdl a honorariumbol, amit neki fizetiink.
Azt hiszem, ez boven elég halanak, nem kell még szavakkal is kifejezni.

A no Osszerezzent az ellenséges hangtdl. Még mindig nem tudta, mit keres itt egykori szerelme.
De az iigyvéd udvarias, figyelmes hanghordozasabol arra kovetkeztetett, hogy fontos szerepet tolt
be a kastélyban.

Nem elég ez az oriasi szakmai kihivast jelent6 munka, még Laszlé is megkeseriti az életét.
Hideg, lekicsinyl6 pillantasokkal méregeti. Azt sugallja a viselkedésével: ,barmit teszel is, nem
érsz semmit”. Ugyanaz a ndta, mint hét évvel ezel6tt. Prudence az ajkdba harapott. O kiizdott a
kapcsolatukért, mig Laszlét lefoglaltdk a kis tigyei — melyek végiil a letartéztatasdhoz vezettek.

Nem igaz, hogy nem ér semmit. Hiszen a honorariumabdl akr egy kastélyt is vehetne! Eppen
ezért jott ide: elvégezni a munkat, teljesiteni a megbizast. I[gazan nem szamit, mi tortént a multban,
miként alakult az a szerelem kett6jiik kozott.

Felszegett allal az ligyvéd felé fordult.

— Nagyon kedves ont6l, Mr. Frankel — mondta erds, tiszta hangon. — Koszonom, hogy
helyettesithetem Mr. Seymourt. Remélem, nem fogok csalédast okozni.

— Emiatt nem aggédnék — dormogte Laszlo. — Nem valami nagyok az elvarasaink.

Ismét fesziilt csend allt be, melyet az ligyvéd ideges nevetése tort meg.

— Mr. Cziffra azt akarja mondani, hogy...

— Hogy egyediil is elboldogulok Miss Elliottal — fejezte be a mondatot Laszlo.

— Igazan? — kérdezte Jakob bizonytalanul.

Laszlo felemelte a hangjat.

— Ahogy mondtam: egyediil is elboldogulunk.

— Hat hogyne... természetesen — dadogta az ligyvéd vorosre valt fejjel, majd Prudence-hez
fordult: — Biztos kezekben van, Miss Elliot. Mr. Zsadanyi unokaja is ismeri a gy(ijteményt.

Prudence Osszerdzkoédott, mintha dramiités érte volna. Zsadanyi Janos lenne Cziffra Laszl6
nagyapja? Hogyan lehetséges ez? Zsadanyi Janos millidrdos, mig Cziffra Laszl6 egy lakokocsiban
lakott, és a vandorcigdnyok életét élte: folyvast aton volt. Hogy lehet, hogy ez a két férfi rokonsagban
all egymassal?

Taldn nem jol értette, amit Frankel mondott. Laszlora pillantott, aki ezuttal nem elutasito,
inkabb arrogans és megveto arcot vagott.

Szoval mégis jol értette az ligyvédet, gondolta hevesen dobogé szivvel. Frankel nem vett észre
semmit a lelkében dalé viharokbdl. Zavartan kohécselt.

— Hat j6. Akkor én lassan indulok is. Szép estét, Miss Elliot. Nem Kkell kikisérni, egyediil is
kitalalok.

— K6sz6ndm, Frankel — mondta Laszl, és szigoru pillantast vetett a nére. — Es ne aggddi.
Gondoskodom Miss Elliotrol. Neki szentelem minden szabadidomet.

Meleg volt a szobaban, Prudence hatdn mégis végigfutott a hideg. Riadtan nézett a tavozé
ligyvéd utan. Barcsak itt maradna, gondolta kétségbeesetten. A festményekre meredt. Néhany
perccel ezel6tt még boldoggd tette a latvany. Am a varazs elmult. Ugy érezte, mintha a ritka
miuialkotdsok csufonddrosan kinevetnék.





